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INSTRUKCJA OBSLUGI

[ USER MANUAL

BIi BEDIENUNGSANLEITUNG
NAVOD K OBSLUZE
NAVOD NA POUZITIE

MY HASZNALATI UTMUTATO
Elg PbKOBOACTBO 3A YNOTPEBA
(¥ MANUAL DE UTILIZARE
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
LIETOSANAS INSTRUKCIJA
[ KASUTUSJUHEND

@ KAYTTOOHJE

DMUCHAWA ELEKTRYCZNA
AIR DUSTER
DRUCKLUFTREINIGER
VZDUCHOVY CISTIC
VZDUCHOVY CISTIC
LEGPORFUVO

Bb34YLUEH MOYNCTBALL, YPE],
APARAT DE CURATAT CU AER
ORO VALYTUVAS

GAISA TIRITAJS

OHUPUHUR

ILMAPUHALLIN
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INSTRUKCJA
oBStuUGl

Spis Tresci
Zawartos¢ opakowania

Budowa i obstuga
urzgdzenia

Specyfikacja techniczna

Dziekujemy za zakup
przenosnego urzadzenia do
wydmuchiwania powietrza.
Przed uzyciem prosimy o
dokfadne przeczytanie
instrukcji i zachowanie jej do
poézniejszego wgladu.

Zawartos¢ opakowania (obr.
1

1. Dmuchawa elektryczna

2. Dysze x5

3. Kabel USB Type-C

4. Instrukcja obstugi

* Szczotki x3

* Pokrowiec

Upewnij sie, ze wszystkie
akcesoria sg kompletne. Jesli
czego$ brakuje, prosimy o
kontakt.

Budowa urzadzenia (obr. 2,
obr. 3)

2.1 Przycisk suwakowy

2.2 Przetgcznik Wtacz/Wytgcz
3.1 Wskaznik LED

3.2 Port tadowania USB typu C

Przycisk suwakowy
(géra/dot)

m Regulacja predkosci nawiewu
(wysoka / niska)

Przycisk zasilania

[ ] Diugie przytrzymanie
przycisku witacza lub wytacza
urzadzenie.
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Port tadowania

m Za kazdym razem przed
uzyciem produktu zaleca sie
jego petne natadowanie.

m  Migajgce biate Swiatto -
tadowanie baterii

m Swiatlo nie miga - bateria
jest natadowana

Uzytkowanie urzadzenia

Nacisnij przycisk
wigczania/wytgczania 3 razy,
aby przelagcza¢ sie miedzy
trybem dmuchawy a trybem
odkurzacza.

Uwagal!

Przed przetgczeniem na tryb
odkurzania podigcz pojemnik
na kurz.

Uwagal!

Podczas korzystania z dyszy do
sprezonego  powietrza do
pompowania, zawor powietrza
musi  by¢ otwarty, aby
umozliwi¢ szybkie napetnianie
(rys. 5).

Rys. 5.1 - Sprezone powietrze

Rys. 5.2 - Otworz

Rys. 5.3 - Otwoérz zawoér za
pomocg koncowki powietrznej

Specyfikacja produktu

m Nie =zaleca sie uzywania
urzadzenia podczas tadowania,
poniewaz nie bedzie sie ono
tadowac w trakcie pracy.

m W przypadku dtuzszego
nieuzywania urzadzenia nalezy
przed jego odtozeniem w petni
natadowac¢ baterie. Zaleca sie
przechowywanie w $rodowisku
0 niskiej wilgotnosci.

m Nasze urzadzenie mozna
tadowa¢ za pomocg réznych
zrédet  zasilania, takich jak
zasilacz  sieciowy (adapter),
tadowarka samochodowa,
powerbank lub komputer.

Specyfikacja techniczna

Zasilanie: DC 5V
Adapter tadujacy: 5V/2A
Czas tadowania: 3,5-4 godziny

Temperatura pracy: -10°C do
50°C

Poziom hatasu: <90 dB
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Ochrona srodowiska

Oznaczenie (rys. 6) wskazuje,
ze ten produkt nie powinien
by¢ wyrzucany wraz z innymi
odpadami domowymi w catej
Unii Europejskiej. Aby zapobiec
mozliwym szkodom dla
Srodowiska lub zdrowia
ludzkiego  wynikajgcym  z
niekontrolowanego usuwania
odpaddw, odpowiedzialnie
przetwarzaj ten produkt w celu
zrbwnowazonego ponownego
wykorzystania zasobow
materiatowych. Aby zwrdéci¢
uzywane urzadzenie, prosze
skorzystac z systemow zwrotu i
zbierania lub skontaktowac sie
ze sprzedawcy, u ktérego
produkt  zostat  zakupiony.
Moga oni przyja¢ ten produkt
do bezpiecznego recyklingu
pod katem ochrony
srodowiska.

USER
MANUAL

Contents

Package contents

Construction and
operation of the device

Technical specifications

Thank you for purchasing this
portable air blower. Please
read this manual carefully
before use and retain it for
future reference.

Package contents (Fig. 1)

1. Electric blower

2. Nozzles x5

3. Kabel USB Type-C
4. User manual

* Brushes x3

* Cover

Please make sure all
accessories are complete. If
anything is missing, please
contact us.

Construction of the device
(Fig. 2, Fig. 3)
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2.1 Slider button

2.2 On/Off Switch

3.1 LED indicator

3.2 USB Type-C charging port

Slider button (up/down)

m Airflow speed adjustment
(high/low)

Power button

m Long press of the button
turns the device on or off.

Charging port

m It is recommended to fully
charge the product each time
before using it.

m Flashing white light - battery
charging

m The light is not flashing - the
battery is charged

Using the device

Press the on/off button 3 times
to switch between blower
mode and vacuum mode.

Attention!

Before switching to vacuum
mode, connect the dust
container.

Attention!

When using a compressed air
nozzle for inflation, the air
valve must be open to allow
for rapid inflation (Fig. 5).

Fig. 5.1 - Compressed air
Fig. 5.2 - Open

Fig. 5.3 - Open the valve with
the air tip

Product specifications

m It is not recommended to
use the device while charging
as it will not charge while in
use.

m If the device is not used for
an extended period, fully
charge the battery before
storing it. Storage in a low
humidity ~ environment s
recommended.

m Our device can be charged
using various power sources,
such as an AC adapter, car
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charger, power bank or
computer.

Technical specifications

Power supply: DC 5V
Charging adapter: 5V/2A
Charging time:3.5-4 hours

Operating
-10°C do 50°C

Noise level: <90 dB

temperature:

Environmental protection

The marking (Fig. 6) indicates
that this product should not be
disposed of with other
household waste throughout
the European Union. To
prevent possible harm to the
environment or human health
from  uncontrolled  waste
disposal, recycle this product
responsibly for the sustainable
reuse of material resources. To
return your wused device,
please use the return and
collection systems or contact
the retailer where you
purchased the product. They
may accept this product for
environmentally safe recycling.

ANWEISUNGEN
SERVICE

Inhalt

Packungsinhalt

Aufbau und
Funktionsweise des
Gerates

Technische Daten

Vielen Dank fir den Kauf
dieses tragbaren Luftgeblases.
Bitte lesen Sie  dieses
Handbuch vor der
Verwendung sorgfaltig durch
und bewahren Sie es zum
spateren Nachschlagen auf.

Packungsinhalt (Abb. 1)

1. Elektrisches Geblase
2. Dusen x5

3. Kabel USB Typ-C

4. Benutzerhandbuch
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* Blrsten x3
* Abdeckung

Bitte achten Sie auf die
Vollstandigkeit des
Zubehors. Sollte etwas
fehlen, kontaktieren Sie uns
bitte.

Aufbau des Gerates (Abb. 2,
Abb. 3)

2.1 Schieberegler

2.2 Ein-/Ausschalter

3.1 LED-Anzeige

3.2 USB-Typ-C-Ladeanschluss

Schieberegler (hoch/runter)

[ Einstellung der
Luftstromgeschwindigkeit
(hoch/niedrig)

Netzschalter

m Durch langes Driicken der
Taste wird das Gerat ein- oder
ausgeschaltet.

Ladeanschluss

m Es wird empfohlen, das
Produkt vor jeder Verwendung
vollstédndig aufzuladen.

m Blinkendes weiBes Licht -
Batterie wird geladen

m Die Leuchte blinkt nicht - der
Akku ist geladen

Verwenden des Gerats

Driicken Sie dreimal die
Ein-/Aus-Taste, um zwischen
Geblasemodus und
Saugmodus zu wechseln.

Aufmerksamkeit!

Bevor Sie in den Saugmodus
wechseln, schlieen Sie den
Staubbehalter an.

Aufmerksamkeit!

Beim Aufblasen mit einer
Druckluftdise muss das
Luftventil gedffnet sein, um ein
schnelles Aufblasen zZu
ermoglichen (Abb. 5).

Abb. 5.1 - Druckluft
Abb. 5.2 - Offnen

Abb. 5.3 - Offnen Sie das Ventil
mit der Luftspitze
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Produktdetails

m Es wird nicht empfohlen, das
Gerat wahrend des
Ladevorgangs zu verwenden,
da es wahrend der
Verwendung nicht aufgeladen
wird.

m Wenn das Gerat langere Zeit
nicht verwendet wird, laden
Sie den Akku vor der Lagerung
vollstandig auf. Es wird die
Lagerung in einer Umgebung
mit geringer Luftfeuchtigkeit
empfohlen.

m Unser Gerat kann mit
verschiedenen  Stromquellen
aufgeladen werden,
beispielsweise  mit  einem
Netzteil, einem Autoladegerat,
einer Powerbank oder einem
Computer.

Technische Daten

Stromversorgung:Gleichstro
m5V

Ladeadapter:5V/2 A
Ladezeit:3,5-4 Stunden

Betriebstemperatur:-10°C
bis 50°C

Gerduschpegel:< 90 dB

Umweltschutz

Die Kennzeichnung (Abb. 6)
weist darauf hin, dass dieses
Produkt in der Europaischen
Union nicht mit dem Hausmull
entsorgt werden darf. Um
mogliche Schaden fiur Umwelt
und Gesundheit durch
unkontrollierte
Abfallentsorgung zu
vermeiden, fuhren Sie dieses
Produkt  verantwortungsvoll
und nachhaltig der
Wiederverwendung von
Wertstoffen zu. Nutzen Sie zur
Rickgabe |hres Altgerats die
Rickgabe- und
Sammelsysteme oder wenden
Sie sich an den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben
haben. Dieser nimmt das
Produkt moglicherweise flr
ein umweltgerechtes Recycling
entgegen.

INSTRUKCE
SERVIS
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Obsah

Obsah balenf

Konstrukce a provoz
zarizen{

Technické specifikace

Dékujeme vam za zakoupeni
tohoto pfenosného
dmychadla. Pfed pouZzitim si
peclivé prectéte tento navod a
uschovejte jej pro budouci
poufZiti.

Obsah baleni (obr. 1)

1. Elektricky dmychadlo
2. Trysky x5

3. Kabel USB Type-C

4. UZivatelska prirucka
* Stétce 3x

* Kryt

Ujistéte se, Ze je veSkeré
prisluSenstvi kompletni.
Pokud néco chybi,
kontaktujte nas.

Konstrukce zafFizeni (obr. 2,
obr. 3)

2.1 Tlacitko posuvniku

2.2 Vypinac

3.1 LED indikator

3.2 USB Type-C nabijeci port

Tlacitko posuvniku
(nahoru/dol)

m Nastaveni rychlosti proudéni
vzduchu (vysoka/nizka)

Tlacitko napajeni

m Dlouhym stisknutim tlacitka
se zafizeni zapne nebo vypne.

Nabijeci port
m Pred kazdym pouZitim se

doporucuje vyrobek pIné nabit.

m Blikajici bilé svétlo - baterie
se nabiji

m Kontrolka neblika - baterie je
nabita

PouZivani zaFizeni
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3x stisknéte tlacitko on/off pro
prepnuti mezi rezimem
foukani a rezZimem vysavani.

Pozor!

Pfed prepnutim do reZzimu
vysavani pfipojte nadobu na
prach.

Pozor!

PFi pouziti trysky na stlaceny
vzduch k nafouknuti musi byt
vzduchovy ventil otevfeny, aby
bylo umoznéno rychlé
nafouknuti (obr. 5).

Obr. 5.1 - Stlaceny vzduch
Obr. 5.2 - Otevieno

Obr. 5.3 - Otevriete ventil
vzduchovou Spickou

Specifikace produktu

m Nedoporucuje se pouzivat
zafizeni  bé&hem nabijeni,
protoZze se béhem pouZivani
nenabiji.

m Pokud se zafizeni delSi dobu
nepouziva, pred uloZenim
baterii plné nabijte.
Doporucuje se skladovat v
prostfedi s nizkou vihkosti.

m NaSe zarfizeni lze nabijet

pomoci rdznych zdroju
energie, jako je AC adaptér,
nabijecka do auta,

powerbanka nebo pocitac.
Technické specifikace

Napajeni: DC 5V
Nabijeci adaptér: 5V/2A
Doba nabijeni:3,5-4 hodiny

Provozni teplota: -10°C az
50°C

Hladina hluku: <90 dB
Ochrana Zivotniho prostredi

Oznaceni (obr. 6) znamena, Ze
tento vyrobek by nemél byt
likvidovan S ostatnim
domovnim odpadem v celé
Evropské unii. Abyste predesli
mozZnému poskozeni Zivotniho
prostfedi nebo lidského zdravi
v dlsledku nekontrolované
likvidace odpadu, recyklujte
tento produkt odpovédné za
Ucelem udrzitelného
opétovného pouziti
materialovych zdrojd. Chcete-li
vratit pouzité zafizeni, pouzijte
systémy vraceni a sbéru nebo
kontaktujte prodejce, u
kterého jste produkt zakoupili.
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Mohou pfijmout tento produkt
k ekologicky bezpecné
recyklaci.

SVK
POKYNY
SERVIS

Obsah

Obsah balenia

Konstrukcia a prevadzka
zariadenia

Technické Specifikacie

Dakujeme vam za zakupenie
tohto prenosného duchadla.
Pred pouZitim si pozorne
precitajte tento navod a
uschovajte ho pre buduce
pouZitie.

Obsah balenia (obr. 1)

1. Elektricky ddchadlo
2. Trysky x5

10

3. Kabel USB Type-C
4. Pouzivatelska prirucka

* 3x Stetce

* Kryt

Uistite sa, Ze je vSetko
prisluSenstvo kompletné. Ak
nie€o chyba, kontaktujte
nas.

Konstrukcia zariadenia (obr.
2, obr. 3)

2.1 Posuvné tlacidlo

2.2 Vypinac zapnutia/vypnutia
3.1 LED indikator

3.2 USB Type-C nabijaci port

Posuvné tlacidlo (hore/dole)

n Nastavenie rychlosti
prudenia vzduchu
(vysoka/nizka)

Tlacidlo napajania

m Dlhym stlac¢enim tlacidla sa
zariadenie zapne alebo vypne.
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Nabijaci port

m Pred kazdym pouzitim sa
odporuca vyrobok Uplne nabit.
m Blikajuce biele svetlo -
batéria sa nabija

m Kontrolka neblika - batéria je
nabita

PouZivanie zariadenia

3-krat stlacte tlacidlo
zapnutia/vypnutia, aby ste
prepli medzi rezimom fukania
a rezimom vysavania.

Pozor!

Pred prepnutim do reZimu
vysavania pripojte nadobu na
prach.

Pozor!

Pri pouziti trysky na stlaceny
vzduch na nafukovanie musi
byt vzduchovy ventil otvoreny,
aby sa umoznilo rychle
naftknutie (obr. 5).

Obr. 5.1 - Stlaceny vzduch
Obr. 5.2 - Otvorené

Obr. 53 - Otvorte ventil
vzduchovou Spickou

1

Specifikacie produktu

m  Neodporifa sa pouzivat
zariadenie pocas nabijania,
pretoZze sa pocas pouZzivania
nenabija.

m Ak sa zariadenie dlhSi cas
nepouZziva, pred uskladnenim
uplne nabite batériu.
Odporuca sa skladovanie v
prostredi s nizkou vihkostou.

m Nade zariadenie je moZné
nabijat  pomocou  rdznych
zdrojov energie, ako je AC
adaptér, autonabijacka, power
banka alebo pocitac.

Technické Specifikacie

Napdjanie: DC 5V
Nabijaci adaptér: 5V/2A
Doba nabijania:3,5-4 hodiny

Prevadzkova teplota: -10 °C
az 50 °C

Hladina hluku: <90 dB
Ochrana Zivotného
prostredia

Oznacenie (obr. 6) znamen3,
Ze tento vyrobok by sa nemal
likvidovat' spolu s ostatnym
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domovym odpadom v celej
Eurdpskej anii. Aby ste predisli
moznému poskodeniu
Zivotného prostredia alebo
[udského zdravia v dosledku
nekontrolovanej likvidacie
odpadu, recyklujte  tento
produkt zodpovedne, aby ste
opatovne vyuzili materidlne
zdroje. Ak chcete vrétit pouZité

zariadenie, pouZite systém
vrdtenia a zberu alebo
kontaktujte predajcu, u

ktorého ste vyrobok zakupili.
MoZu prijat tento vyrobok na
ekologicky bezpecnu
recyklaciu.

UTASITAS
SZOLGALTATAS

Tartalom

A csomag tartalma
A készUlék felépitése és
mUkodése

MUszaki el6irasok

12

Kdszonjuk, hogy megvasarolta
ezt a hordozhatd légfuvét.
Kérjuk, hasznalat elétt
figyelmesen olvassa el ezt a
kézikdnyvet, és Orizze meg
késébbi hasznalatra.

A csomag tartalma (1. abra)

1. Elektromos légfavo

2. Favokak x5

3. Kabel USB Type-C

4. Felhasznaloi kézikonyv
* Kefék x3

* Borito

Kérjiik, gy6z6djon meg arrél,

hogy minden  tartozék
komplett. Ha valami
hidnyzik, kérjiikk Iépjen

kapcsolatba velink.

A készulék felépitése (2. kép,
3. kép)

2.1 Csuszka gomb

2.2 Be/Ki kapcsolo

3.1 LED jelz&fény

3.2 USB Type-C toltéport



climative

Csuszka gomb (fel/le)

[ Légaramlasi sebesség
bedllitdsa (magas/alacsony)

Bekapcsol6 gomb

n A gomb hosszu
megnyomasaval a készulék be-
vagy kikapcsolhat6.

Tolt6 port

m Javasoljuk, hogy minden
hasznalat el6tt teljesen tdltse
fel a terméket.

m Villogé fehér fény - az
akkumulator téltédik

m A |ldmpa nem villog - az
akkumulator fel van téltve

A késziilék hasznalata

Nyomja meg haromszor a
be-/kikapcsolé gombot a fuvé
Uzemmod és a vakuum
Uzemmad kodzétti valtashoz.

Figyelem!

Miel6tt vakuum UGzemmodba
valtana, csatlakoztassa a
portartalyt.

13

Figyelem!

Ha s(ritett levegds fluvokat
hasznal a felfujashoz, a
leveg8szelepnek nyitva kell
lennie, hogy lehetévé tegye a
gyors felfujast (5. abra).

5.1. abra - Sdritett levegd
5.2. dbra - Nyitva

5.3. dbra - Nyissa ki a szelepet
a levegdcsuccsal

Termékleirasok

m Nem ajanlott a készuléket
toltés kdzben hasznalni, mert
hasznalat kozben nem toltédik.

m Ha a késziléket hosszabb
ideig nem haszndlja, toltse fel
teliesen az  akkumulatort,
miel6tt  elraknd.  Tarol3sa
alacsony paratartalmu
kérnyezetben javasolt.

m  Készulékink  kulonféle
aramforrasokkal tolthets, mint
példaul halézati adapter, autds
toltd, power bank vagy
szamitogép.
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Mi(iszaki elGirasok

Tapegység: DC 5V
Tolt6 adapter: 5V/2A
Toltési id6:3,5-4 éra

Uzemi hémérséklet: -10°C és
50°C kozott

Zajszint: <90 dB

Kérnyezetvédelem

A jeldlés (6. abra) azt jelzi, hogy
ezt a terméket nem szabad
mas haztartasi hulladékkal
egyutt kidobni az Eurépai Unié
egész teruletén. Az
ellendrizetlen

hulladékkezelésbdl
lehetséges kornyezeti vagy
emberi egészségi karok
elkertlése érdekében
hasznositsa Ujra ezt a terméket
az anyagi eréforrasok
fenntarthaté Ujrafelhasznalasa
érdekében. A hasznalt
készulék visszakuldéséhez
hasznalja a visszakuldési és
begydljtési  rendszert, vagy

adodo

14

lépjen kapcsolatba a
kereskeddvel, ahol a terméket
vasarolta. Elfogadhatjak ezt a
terméket kérnyezetbarat
Ujrahasznositas céljabdl.

MHCTPYKUUNN
CEPBU3

CbAabpxaHue

CbAbpXaHme Ha
OnakoBKaTa

KoHCTpyKkUma 1 aeincTBre
Ha YCTPOMCTBOTO

TexHn4eckm
cneunemrkaumn

bnarogapum Bu, ve 3akynuxre
TO3W MPEeHOCUM  Bb3gyLueH
BeHTUNaTop. Mons, npodveTteTte
BHUMaTeNHo TOBa
PBbKOBOACTBO Npean ynotpeba
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M ro 3anasete 3a 6bgewin
CrpaBKy.

CbAbpXXaHne Ha
onakoskaTa (¢wur. 1)

1. EnexkTpunyecka gyxasnka

2. iro3n x5 6p

3. Kaben USB Type-C

4, PbKkoBOACTBO 3a
noTpebutens

* YeTkn X3

* MNokpuTtne

Mons, yBepeTe ce, 4e
BCUYKM akcecoapu ca
MbAHU. AKO HeLo JINNCBaA,
MOSl CBBbPXKeTe ce € Hac.

KoHcTpykuusa Ha
ycTpoiicTtBoTO (pur. 2, éwur.
3)

2.1 byTOH 3a n/ib3ray

2.2 MpeskoYBaTeN 3a
BKJIlOUBaHe/N3KNtoUBaHe

3.1 LED nnankatop

3.2 USB Type-C nopt 3a
3apexzjaHe

15

Nab3rawy,
(Harope/Hapony)

6yTOH

m PerynivpaHe Ha ckopocTTa Ha

Bb34YyLUHWS MoToK
(BMCOKO/HWCKO)

ByTOH 3a 3axpaHBaHe

] MpoabMIKNTENHOTO
HaTUCkaHe Ha 6yTOHa
BK/IOYBa WA U3K/IHOYBA
YCTPOWCTBOTO.

MopT 3a 3apexpaHe

m [IpenopbyBa ce MpPoAyKTbT
Ja ce 3apex/a HambJIHO BCEKMN
NbT, Npean ja ce U3rosssa.

m Murawa 6sna CBeTAUHA -
b6aTepusTa ce 3apexaa

m /HAVKaTOPBLT He mura -
6aTepusTa e 3ape/ieHa

MN3non3seaHe Ha
YCTPOWCTBOTO
HatucHeTe 6yTOHa 3a

BKJIFOUBaHe/U3KNYBaHe 3
nbTW, 3a Ja npeBkIYnTe
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MeXay pexuM Ha BeHTWaLms
N peXurM Ha BakyyM.

BHMMaHwue!

Mpean pa npeBkaovNTE Ha
pexvM  BakyyM, CBbpxeTe
KOHTeliHepa 3a npax.

BHMMaHwue!

Korato u3nonssaTe Ato3a 3a
CrbCTeH Bb3AYX 3a HajyBaHe,
Bb3AYLIHUAT KnanaH Tpsi6sa
[a e OTBOpEeH, 3a fa No3Bo/u
6bp30 HagyBaHe (¢ur. 5).

®ur. 5.1 - CrbcTeH Bb3AyX
®ur. 5.2 - OTBOpPEHO

@ur. 5.3 - OTBOpETE BEHTUNA C
Bb3/YLUHWA HaKpaHNK

Cneundukauum Ha
npogykra
m He ce npenopbyBa /Aa

n3nonssaTe YCTPOCTBOTO,
[OKaTo ce 3apexa, Tbil KaTo
TO HAMa Ja ce 3apexja,
[OKaTo Ce U3MoN3Ba.

m AKO YCTPOIWCTBOTO He ce
M3Mon3Ba 3a MPOABLXMTENEH
nepuoj OT Bpeme, 3apejeTte
Hanb/HO 6aTepusaTa, Npean Aa
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ro npubeperte. MpenopbuBsa ce
CbXpaHeHWe B cpeja C Hucka
BIAXHOCT.

m HaleTo yCcTpoicTBO MoOXe
fAa Ce 3apexga C PasinyHu
M3TOYHULM Ha 3axpaHBaHe,
KaTo NPOMEH/IMBOTOKOB
ajanTtep, 3apsjHoO 3a Kona,
3axpaHBaLla 6aHKa nnu
KOMMIOTBP.

TexHn4Yecku cneymndukaumn

3axpaHBaHe: DC 5V

Apantep 3a
5V/2A

Bpeme 3a 3apexpaHe:3,5-4
yaca

3apexaaHe:

Pa6oTHa
-10°C go 50°C

Hwneo Ha wym: <90 dB

TemnepaTypa:

OnasBaHe Ha OKoJiHaTa
cpepa
MapknpoBskara (pwur. 6)

nokasea, 4e TO3M NPOAYKT He
TpsbBa fJa Ce  UM3XBbPAA
3aejHO C Apyrute 6KTOBM
oTnagbum B uenus
EBponelickm cblo3. 3a pJa
npegoTBpaTnTe Bb3MOXHa
Bpeja 3a OKosHaTa cpeja uiv
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YOBELLKOTO 3spaBe oT
HEKOHTPOIPaHO M3XBbPASHe
Ha OTnagbuy, peunKavpariTe
TO3M MpPOAYKT OTFrOBOPHO 3a
yCTOl4YMBO NOBTOPHO
M3Mofi3BaHe Ha MaTepuanHu
pecypc. 3a JAa BbpHeTe
BaLleTo N3Mon3BaHo
YCTPOIICTBO, mons,
nsnonsgalite cuctemmuTe 3a
BpbllaHe N CbbupaHe nan ce
CBbpXeTe C Tbproeeua, OT
KOWTO CTe 3aKynuaun npojykTa.
Te moraT Aa npuemaT To3u
npoaykT 3a 6e3onmacHo 3a
oKosnHaTa cpesa
peumknnpaHe.

INSTRUCTIUNI
SERVICIU

Cuprins
Continutul pachetului

Constructia si
functionarea
dispozitivului

Specificatii tehnice

Va multumim ca ati
achizitionat aceasta suflanta
portabila. Va rugam sa cititi cu
atentie acest manual Tnainte
de utilizare si sa-l pastrati
pentru referinte ulterioare.

Continutul pachetului (Fig. 1)

1. Suflanta electrica
2. Duze x5

3. Kabel USB Type-C
4. Manual de utilizare
* Perii x3

* Coperta

Va rugam sa va asigurati ca
toate accesoriile sunt
complete. Daca lipseste
ceva, va rugam sa ne
contactati.

Constructia dispozitivului
(Fig. 2, Fig. 3)

2.1 Buton glisor

2.2 Comutator Pornit/Oprit

3.1 Indicator LED
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3.2 Port de
Type-C

Tncarcare USB

Buton glisor (sus/jos)

m Reglarea vitezei fluxului de
aer (mare/mica)

Buton de pornire

m Apdasarea lunga a butonului

porneste sau opreste
dispozitivul.

Port de incarcare

m Se recomanda fincarcarea

completa a
fiecare data
folosi.

produsului de
inainte de a-l

m Lumina alba intermitenta -
fncarcarea bateriei

m Lumina nu clipeste - bateria
este Incdrcata

Utilizarea dispozitivului

Apasati butonul de
pornire/oprire de 3 ori pentru
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a comuta ntre modul de
suflare si cel de vid.

Atentie!

inainte de a trece in modul de
vid, conectati recipientul de
praf.

Atentie!

Cand utilizati o duza de aer
comprimat pentru umflare,
supapa de aer trebuie sa fie
deschisa pentru a permite o
umflare rapida (Fig. 5).

Fig. 5.1 - Aer comprimat
Fig. 5.2 - Deschis

Fig. 5.3 - Deschideti supapa cu
varful de aer

Specificatiile produsului

m Nu este recomandat sa
utilizati dispozitivul in timpul
incdarcarii, deoarece nu se va
incarca in timpul utilizarii.

m Daca dispozitivul nu este
utilizat pentru o perioada
lungd de timp, Tncarcati
complet bateria Tnainte de a o
depozita. Se  recomanda
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depozitarea intr-un mediu cu
umiditate scazuta.

m Dispozitivul nostru poate fi
incarcat utilizand diverse surse
de alimentare, cum ar fi un
adaptor de curent alternativ,
un fncdrcdtor de masind, o
banca de alimentare sau un
computer.

Specificatii tehnice

Alimentare electrica: DC 5V
Adaptor de incarcare: 5V/2A
Timp de incarcare:3,5-4 ore

Temperatura de functionare:
-10°C pana la 50°C

Nivel de zgomot: < 90 dB

Protectia mediului

Marcajul (Fig. 6) indica faptul
cd acest produs nu trebuie
aruncat Tmpreuna cu alte
deseuri menajere in intreaga
Uniune Europeand. Pentru a
preveni posibilele daune aduse
mediului sau sanatatii umane
prin eliminarea necontrolata a
deseurilor,  reciclati  acest
produs Th mod responsabil
pentru reutilizarea durabila a
resurselor materiale. Pentru a
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returna dispozitivul folosit, va
rugam sa utilizati sistemele de
returnare si colectare sau
contactati comerciantul de
unde ati achizitionat produsul.
Ei pot accepta acest produs
pentru reciclare sigura pentru
mediu.

INSTRUKCIJOS
PASLAUGA

Turinys
Pakuotes turinys

Prietaiso konstrukcija ir
veikimas

Techninés specifikacijos

Dékojame, kad |sigijote 3§j
nesiojamajj oro pastuvy. Pries
naudodami atidziai
perskaitykite & vadovg ir
iSsaugokite jj, kad galetumete
pasinaudoti ateityje.
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Pakuotés turinys (1 pav.)

1. Elektrinis pastuvas

2. Purkstukai x5

3. Kabel USB Type-C

4. Vartotojo vadovas

* Sepetiai x3

* VirSelis

Isitikinkite, kad visi priedai
yra sukomplektuoti. Jei ko

nors triksta, susisiekite su
mumis.

Prietaiso
pav., 3 pav.)

konstrukcija (2

2.1 Slankiklio mygtukas

2.2 Jjungimo/isjungimo
jungiklis

3.1 LED indikatorius

3.2 C tipo USB jkrovimo
prievadas

Slankiklio mygtukas

(aukstyn / Zemyn)

u Oro srauto  greicio
reguliavimas (didelis/mazas)
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Maitinimo mygtukas

m llgai paspaudus mygtuka,
jrenginys  jjungiamas  arba
iSjungiamas.

|krovimo prievadas

m Rekomenduojama kiekvieng
kartg prieS naudojant gaminj
visiskai jkrauti.

m  Mirksi balta lemputé -
akumuliatorius kraunamas

m  Lemputé nemirksi -
akumuliatorius jkrautas

Prietaiso naudojimas

Paspauskite
jjungimo/ijungimo mygtuka 3

kartus, kad perjungtumete
pdtimo rezimg | vakuuminj
rezima.
Démesio!

Prie$ perjungdami j vakuuminj

rezima, prijunkite dulkiy
talpykla.

Démesio!

Pripatimui naudojant

suspausto oro antgalj, oro
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voztuvas turi bati atidarytas,
kad baty galima greitai pripasti
(5 pav.).

5.1 pav. - Suslégtas oras
5.2 pav. - Atidaryta

5.3 pav. Atidarykite voZtuva
oro antgaliu

Gaminio specifikacijos

m Nerekomenduojama naudoti
jrenginio kraunant, nes jis
nejkraunamas naudojant.

m Jei prietaisas nenaudojamas
ilgg laika, visiSkai jkraukite
akumuliatoriy prieS padédami
ji saugoti. Rekomenduojama
laikyti mazai drégnoje
aplinkoje.

m MOsy jrenginj galima jkrauti
naudojant jvairius maitinimo
Saltinius, tokius kaip
kintamosios srovés adapteris,

automobilinis jkroviklis,
maitinimo blokas ar
kompiuteris.

Techninés specifikacijos

Maitinimas: DC 5V
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|krovimo adapteris: 5V/2A

|krovimo laikas:3,5-4

valandos

Darbiné temperatiara: -10°C
iki 50°C

TriukSmo lygis: <90 dB
Aplinkos apsauga

Zenklinimas (6 pav.) rodo, kad
Sio gaminio negalima iSmesti
kartu su kitomis buitinémis
atliekomis  visoje  Europos
Sajungoje. Kad iSvengtuméte
galimos Zalos aplinkai ar
Zmoniy sveikatai del
nekontroliuojamo atlieky
Salinimo, perdirbkite Sj gaminj

atsakingai ir tvariai
pakartotinai panaudodami
materialinius iSteklius.
Norédami grazinti naudota

jrenginj, naudokite grazinimo ir
surinkimo sistemas  arba
susisiekite su pardavéju, i3
kurio jsigijote gaminj. Jie gali
priimti §j gaminj aplinkai
saugiam perdirbimui.
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NORADIJUMI
SERVISS

Saturs

lepakojuma saturs
lerices uzbtve un darbiba
Tehniskas specifikacijas

Paldies, ka iegadajaties So
portativo gaisa p0téju. Pirms
lietoSanas uzmanigi izlasiet So
rokasgramatu un saglabajiet to
turpmakai uzzinai.

lepakojuma saturs (1. att.)
1. Elektriskais patéjs

2. Sprauslas x5

3. Ctipa USB kabel

4, Lietotaja rokasgramata

* Otas x3

* Vaks

Ladzu, parliecinieties, vai
visi piederumi ir pilntba. Ja
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kaut kas trakst,
sazinieties ar mums.

ladzu,

lerices uzbuve (2. att., 3. att.)

2.1 Shdna poga

2.2 lesleégSanas/izslégSanas
sledzis

3.1 LED indikators
3.2 Ctipa USB uzlades ports

Slidna poga (augSup/lejup)

m  Gaisa pldsmas atruma
reguléSana (augsta/zema)

BaroSanas poga

m llgi nospieZot pogu, ierice
tiek ieslégta vai izslégta.

Uzlades ports

m leteicams pilntba uzladét
produktu katru reizi pirms ta
lietoSanas.

m MirgojoSa balta gaisma —
notiek akumulatora uzlade

n Lampina nemirgo -
akumulators ir uzladéts

lerices lietoSana
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Nospiediet
ieslégSanas/izslégSanas pogu 3
reizes, lai parslégtos starp
pdtéja reZimu un vakuuma
reZimu.

Uzmanibu!

Pirms parslégSanas uz

vakuuma reZimu, pievienojiet
puteklu tvertni.

Uzmanibu!
Izmantojot  saspiesta  gaisa
sprauslu  piepd3anai, gaisa

varstam jabat atvértam, lai
nodroSinatu atru piepdsanos
(5. att.).

5.1. att. - Saspiests gaiss
5.2. att. — Atvérts

5.3. att. - Atveriet varstu ar
gaisa uzgali

Produkta specifikacijas

m Nav ieteicams lietot ierici
uzlades laika, jo ta
neuzladésies lietoSanas laika.

m Ja ierice netiek lietota ilgaku

laiku, pilntba uzladgjiet
akumulatoru pirms tas
novieto3anas glabasana.
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leteicams  uzglabat
mitruma videé.

zema

m Masu ierici var uzladét,
izmantojot dazadus stravas
avotus, pieméram,
mainstravas adapteri,

automasinas ladétaju, stravas
banku vai datoru.

Tehniskas specifikacijas

BaroSanas avots: DC 5V
Uzlades adapteris: 5V/2A
Uzlades laiks:3,5-4 stundas

Darba temperatara: -10°C

[tdz 50°C
Troksna Iimenis: < 90 dB

Vides aizsardziba

Marké&jums (6. att.) norada, ka
So  izstradajumu  nedrikst
izmest kopa ar citiem sadzives
atkritumiem  visa  Eiropas
Savientba. Lai noverstu
iesp&jamu kait&jumu videi vai
cilvéeku veselibai, ko rada
nekontroléta atkritumu
izmeSana, parstradajiet 3o
izstradajumu  atbildigi, lai
ilgtspéjigi izmantotu
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materialos resursus. Lai
atgrieztu savu lietoto ieridci,
|Gdzu, izmantojiet atgrieSanas
un savakSanas sistémas vai
sazinieties ar mazumtirgotaju,
no kura iegadajaties preci. Vini
var pienemt 3o izstradajumu
videi nekaitigai parstradei.

JUHISED
TEENUS

Sisu
Pakendi sisu

Seadme ehitus ja
toopshimote
Tehnilised naitajad

Taname, et ostsite selle
kaasaskantava dhupuhuri.
Palun lugege see juhend enne
kasutamist hoolikalt labi ja
sdilitage see  edaspidiseks
kasutamiseks.
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Pakendi sisu (joonis 1)

1. Elektriline puhur
2. Duusid x5

3. Kabel USB Type-C
4. Kasutusjuhend

* Pintslid x3

* Kaas

Veenduge, et kodik tarvikud
on komplektsed. Kui midagi
on puudu, votke meiega
thendust.

Seadme ehitus (joon. 2, joon.
3)

2.1 Liugurnupp

2.2 Sisse/valja lUliti

3.1 LED indikaator

3.2 USB Type-C laadimisport

Liugurnupp (ules/alla)

n Ohuvoolu kiiruse
reguleerimine (kdrge/madal)

Toitenupp
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m  Pikaajaline  nupuvajutus
|Ulitab seadme sisse vdi valja.

Laadimisport

m Soovitatav on toode iga kord

enne  kasutamist taielikult
laadida.
m Vilkuv valge tuli - aku
laadimine

m Tuli ei vilgu - aku on laetud

Seadme kasutamine

Puhurireziimi ja vaakumreziimi
vahel lUlitumiseks vajutage
kolm korda sisse/valja nuppu.

Tahelepanu!

Enne vaakumreZiimile
|Ulitumist Uhendage
tolmumahuti.
Tahelepanu!
Kui kasutate taitmiseks

surudhuduusi, peab dhuklapp
olema avatud, et vdimaldada
kiiret taitmist (joonis 5).

Joonis 5.1 - Surudhk

Joonis 5.2 - avatud
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Joonis 53 -
dhuotsaga

Avage ventiil

Toote spetsifikatsioonid

m Seadet ei ole soovitatav
laadimise ajal kasutada, kuna
see ei lae kasutamise ajal.

m Kui seadet pikemat aega ei
kasutata, laadige aku enne
hoiulepanekut taielikult tais.
Soovitatav on hoida madala
dhuniiskusega keskkonnas.

m Meie seadet saab laadida

kasutades erinevaid
toiteallikaid, nagu
vahelduvvooluadapter,
autolaadija, toitepank  v&i
arvuti.

Tehnilised néitajad

Toiteallikas: DC 5V
Laadimisadapter: 5V/2A
Laadimisaeg:3,5-4 tundi

Tootemperatuur: -10°C kuni
50°C

Miratase: <90 dB
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Keskkonnakaitse

Margistus (joonis 6) naitab, et
seda toodet ei tohi kogu
Euroopa Liidus ara visata koos
muude olmejdatmetega. Et
valtida kontrollimatust
jaatmekaitlusest tulenevat
voimalikku kahju keskkonnale
vOi inimeste tervisele,
taaskasutage see toode
vastutustundlikult
materiaalsete ressursside
saastva taaskasutamise nimel.
Kasutatud seadme
tagastamiseks kasutage
tagastus- ja kogumissisteeme
vOi vGtke Uhendust
edasimuujaga, kust toote
ostsite. Nad v&8ivad selle toote
vastu votta keskkonnaohutuks
ringlussevotuks.

OHJEET
PALVELU

Sisallys

Pakkauksen sisalto
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Laitteen rakenne ja
toiminta

Tekniset tiedot

Kiitos, ettd ostit taman
kannettavan ilmapuhaltimen.
Lue tama kayttéohje

huolellisesti ennen kayttda ja
sailyta se myohempaa tarvetta
varten.

Pakkauksen sisaltoé (kuva 1)

1. Sahkoéinen puhallin
2. Suuttimet x5

3. Kabel USB Type-C
4. Kayttoopas

* Harjat x3

* Kansi

Varmista, etta kaikki
lisdvarusteet ovat
taydellisia. Jos jotain

puuttuu, ota yhteytta.

Laitteen rakenne (kuva 2,
kuva 3)

2.1 Liukusaadinpainike
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2.2 Paalle/pois-kytkin
3.1 LED-merkkivalo
3.2 USB Type-C -latausportti

Liukusdadinpainike
(ylés/alas)

m llmavirran nopeuden saato
(suuri/matala)

Virtapainike

m  Pitkd painallus kytkee
laitteen paalle tai pois paalta.

Latausportti

m On suositeltavaa ladata tuote
tayteen joka kerta ennen
kayttoa.

m Vilkkuva valkoinen valo -
akku latautuu

m Valo ei vilku - akku on

ladattu

Laitteen kdyttaminen
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Paina  on/off-painiketta 3
kertaa vaihtaaksesi
puhallintilan  ja  tyhjiétilan
valilla.
Huomio!
Ennen kuin vaihdat

tyhjidtilaan, kytke polysailio.
Huomio!

Kun tayttéon
paineilmasuutinta,
ilmaventtiilin on oltava auki
nopean tayttoon
mahdollistamiseksi (kuva 5).

kaytetaan

Kuva 5.1 - Paineilma
Kuva 5.2 - Auki

Kuva 53 -
ilmakarjella

Avaa venttiili

Tuotteen tekniset tiedot

m Laitteen kdyttoa latauksen
aikana ei suositella, koska se ei
lataudu kayton aikana.

m Jos laitetta ei kayteta pitkaan

aikaan, lataa akku tayteen
ennen sen varastointia.
Sailytysta alhaisessa

kosteudessa suositellaan.
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m Laitteemme voidaan ladata
erilaisilla virtalahteilld, kuten
verkkolaitteella, autolaturilla,
virtapankilla tai tietokoneella.

Tekniset tiedot

Virtaldhde: DC 5V
Lataussovitin: 5V/2A
Latausaika:3,5-4 tuntia
Kayttolampétila: -10°C - 50°C
Melutaso: <90 dB

Ymparistonsuojelu

Merkinta (kuva 6) osoittaa, etta
tatd tuotetta ei saa havittaa
muun kotitalousjatteen
mukana koko Euroopan
unionin alueella. Kierrata tama
tuote vastuullisesti
materiaaliresurssien kestavan
uudelleenkayton valttamiseksi

ymparistélle  tai  ihmisten
terveydelle aiheutuvien
vahinkojen estamiseksi.
Palauttaaksesi kaytetyn

laitteen, kaytad palautus- ja
kerdysjarjestelmia  tai  ota
yhteytta jalleenmyyjaan, jolta
ostit tuotteen. He voivat
hyvaksyd tdman  tuotteen
ymparistoystavalliseen
kierratykseen.
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